CONTRATO N.° 387 /2026
CONTRATO-PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO
ENTRE
MUNICIPIO DE OEIRAS E CLUBE KAYAK-POLO DA BARRA

Considerando que:__

1) A luz do artigo 79.° da Constitui¢ao da Republica Portuguesa, todos tém direito a
cultura fisica e ao desporto, incumbindo ao Estado, /o sensu (incluindo as autarquias locais),
colaborar com as escolas e as associacoes e coletividades desportivas na promogao, estimulo,
orienta¢ao e apoio a pratica e difusao da cultura fisica e do desporto, bem como na prevencao
da violéncia no desporto, algo que é reafirmado em tracos gerais, nos artigos 5.° a 7.° da Lei

de Bases da Atividade Fisica e do Desporto (LBAFD), aprovada pela Lei n.° 5/2007, de 16

de janeiro;__

(2) Decotre da conjugacao dos artigos 23.°, n.° 2, alinea f), e 33.°, n.° 1, alineas o) e u),
do Regime Jutidico das Autarquias Locais, aprovado pela Lein.® 75/2013, de 12 de setembro,
que os municipios dispoem de atribuicdes nos dominios dos tempos livres e do desporto, na
otica da salvaguarda dos interesses proprios das respetivas populacoes, competindo a camara
municipal deliberar sobre formas de apoio a entidades ou organismos legalmente existentes,
particularmente no que se refere a execucao de obras, a realizacao de eventos e ao desenvol-

vimento de atividades de natureza desportiva ou recreativa;

(3) O Municipio de Oeiras, no ambito da prossecucao das suas politicas de desenvolvi-
mento desportivo para o concelho, reconhece inequivocamente como de interesse municipal

o trabalho realizado pelas entidades do setor nao lucrativo;__

(4) O Municipio de Oeiras tem, por isso, adotado uma politica de apoio as coletividades

do concelho que se dediquem ao fomento e promocao da atividade fisica e do desporto,
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dotando-as de meios adicionais que lhes permitam suportar os encargos decorrentes dessas
atividades e investimentos, contribuindo também para a coesao econémica e social do con-

celho;__

(5) De acordo com a regra estabelecida nos artigos 46.° e 47.° da LBAFD, os apoios ou
comparticipagoes financeiras concedidas pelo Estado, pelas Regioes Autonomas ou pelas
autarquias locais, na area do desporto, sao necessariamente titulados por contrato-programa
de desenvolvimento desportivo, nos termos do Dectreto-Lei n.® 273/2009, de 1 de outu-

bro;

(6) O quadro regulador dos apoios municipais a pessoas coletivas sem fins lucrativos
com sede no concelho de Oeiras, que atuem na area do desporto, consta do Regulamento de
Apoio ao Associativismo Desportivo (RAAD), publicado em Didrio da Repriblica, 2.* sétie, n.°
254, de 30 de dezembro de 2015, cujo artigo 9.°, n.° 4, reitera a necessidade de contratualizagao

das comparticipagoes financeiras atribuidas; _

(7) O principio da boa administragao, com a configuracao que lhe é dada no artigo 5.°
do Cédigo do Procedimento Administrativo, indica que a metodologia mais eficiente para se
proceder a formalizagao dos apoios concedidos ao abrigo do RAAD e demais parcerias no
ambito de programas e projetos municipais promotores de desenvolvimento desportivo,
consiste na celebragiao de um tnico contrato-programa com cada uma das entidades benefi-
ciarias, que agregue todas as vertentes de apoio que estas se proponham levar a cabo em cada
ano, de entre as previstas na legislacao aplicavel, assim eliminando tramites buroctaticos e oti-

mizando a satisfagao do interesse publico constitucional e legalmente fixado.__

Desta forma, na sequéncia da aprovagio da deliberagiao camariria n.° 162/2026, em re-
uniao datada de 04 de margo de 2026, € celebrado o presente Contrato-Programa, para de-

senvolvimento das atividades e/ou investimentos desctitos na clausula 2.*,__



Entre:

Municipio de Oeiras, pessoa coletiva de direito publico numero 500.745.943, com sede no
Largo Marques de Pombal, em Oeiras, representado por Emanuel Francisco dos Santos
Rocha de Abreu Gongalves, com domicilio necessario no edificio dos Pagos do Municipio,
na qualidade de Vice-Presidente da Camara Municipal, cujos podetes lhe sao conferidos por
delegacao de competencias efetuada pelo Presidente da Camara Municipal, nos termos do
Despacho nimero 106/2025 de 15 de dezembro, adiante designado como Municipio ou
Primeiro Outorgante;____

E

) —_—

Clube de Kayak — Polo da Barra, com sede na Rua Comissao de Moradores, n.°11, 3°
direito, 2740-036 Porto Salvo, NIPC 513.226.036, neste ato representado por Guilherme

dos Prazeres Bispo, titular do cartiao de cidadéo_emitido

pelos servicos de identificacao da Republica Portuguesa e Daniel Filipe Mestre Evange-
lista Ferreira, titular do cartao de cidadao _mitido pelos
servicos de identificacao civil da Republica Portuguesa, respetivamente nas qualidades de
presidente e vice presidente da Direcao, respetivamente, com poderes para outorgar o pre-
sente contrato, que verifiquei pelo n.° 4 do artigo 6* dos Estatutos, publicados no portal da
justica em 07 de outubro de 2014 e pela Ata da 4.° da Reuniao da Assembleia Geral Eleitoral
realizada em 16 de marco de 2023 com respetivo Auto de Posse na mesma data, cujas copias

se arquivam, adiante designado por Clube ou Segundo Outorgante.

E celebrado e por ambos aceite o presente contrato-programa de desenvolvimento des-

portivo, que se rege pelas clausulas seguintes:__

Clausula 1.%
Objeto

O presente contrato regula os termos das diferentes comparticipacoes financeiras do
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Municipio ao Segundo Outorgante, com suporte no seu plano de atividades, que dele faz parte

integrante.__

Clausula 2.7

Regime de comparticipagao financeira

1 — As diferentes comparticipagoes financeiras a prestar pelo Municipio ao Segundo
Outorgante sao repartidas da seguinte forma, num montante global maximo de €11.400,00
(onze mil e quatrocentos euros):__

a) Atividade Regular no ambito do RAAD, compreendendo nomeadamente despesas
com inscri¢oes, enquadramento técnico, deslocagoes, aquisicao de material desportivo e aluguer
ou gestao de instalagoes desportivas —€5.100,00 (cinco mil e cem euros);__

b) Projetos Pontuais no ambito do RAAD:__

1) [Participacao Campeonato da Enropa de Clubes de Kayak-Polo) — €2.000,00 (dois mil eu-
ros);__

1) [Liga Nacional de Kayak-Polo 2026] —€750,00 (setecentos e cinquenta euros);

it) [Torneio Kayak-Polo Oeiras Jovems] —€500,00 (quinhentos euros);__

c¢) Obras e Aquisi¢aio/Manutengio de Equipamentos no ambito do RAAD:

1) [Aguisicao de Atrelado para Transporte de Kayaks) — 89,669 % do respetivo investimento,
até ao valor maximo de €2.300,00 (dois mil e trezentos euros);__

d) Programa Municipal Jogos de Oeiras (JdO)

1) [1 Encontro Experimenta JdO|] Encontros Taga J4O — €750,00 (setecentos e cin-
quenta euros);__

2 — Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, o Municipio procede ao pagamento
das comparticipagoes financeiras através de uma ou mais transferéncias, a efetuar de acordo
com as suas disponibilidades de tesouraria, até ao limite de 31 de dezembro do corrente
ano.

3 — Os pagamentos dos investimentos relativos a Obras e Aquisicaio/Manutencio de



Equipamentos no ambito do RAAD, apenas serao efetuados apos rececao no Municipio
dos respetivos documento de despesa.__

4 — O valor da comparticipagao financeira nao é revisto em funcao das variacoes,
para mais ou para menos, nos indicadores econémicos.__

5 — O encargo resultante do cumprimento das obrigacoes referidas nos nimeros an-
teriores ¢ integralmente satisfeito pela dotacao orcamental com a classificacao organica:02,

classificagao economica: 040071, tendo-lhe sido atribuida a ficha de compromisso com o

nimero: 1991188, emitida a 13/05/26.___

Clausula 3.*
Obrigagdes do Segundo Outorgante

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 6.° do RAAD, o Segundo Outorgante obriga-
seai__

a) Executar o programa de desenvolvimento desportivo objeto do presente contrato nos
termos e condicoes aprovadas, aplicando os apolos concedidos exclusivamente a realizacao
dos fins nele previstos;__

b) Celebrar todos os contratos de seguro obrigatorios aplicavets;

¢) Comunicar imediatamente ao Municipio quaisquer factos suscetiveis de perturbar a
normal execucao do contrato;__

d) Colaborar com o Municipio nas a¢oes de acompanhamento e controlo da execugao
do contrato que este decida encetar em ordem a verificacaio do cumprimento de obrigacoes

legais, regulamentares e contratuais, bem como a prestar-lhe todas as informacoes solicita-

das;___
e) Organizar e arquivar autonomamente a documentacao justificativa da aplicagcao dos
apoios concedidos pelo Municipio e a disponibiliza-la aos servicos municipais sempre que estes

o requeiram, nomeadamente no ambito dos poderes de fiscalizacio previstos na clausula

72




f) Cumprir as suas obrigacoes fiscais, contributivas e decorrentes de contratos-programa
anteriores ou em vigor;__
g) Restituir os montantes indevidamente recebidos, nos termos do n.° 6 da clausula

92

h) Incluir nos seus relatorios anuais de atividade uma referéncia expressa a execu¢ao do
presente contrato;__

1) Publicitar a comparticipacao financeira do Municipio em todos os meios de promogao
e divulgacao das atividades e projetos previstos no programa de desenvolvimento despor-
tivo;

2 — Até ao dia 30 de junho de 2027, o Segundo Outorgante obriga-se ainda a entregar
ao Municipio:__

a) Um relatério final detalhado sobre a execucao técnica e financeira do programa de
desenvolvimento desportivo;__

b) As demonstracoes financeiras legalmente previstas.__

Clausula 4.2

Contrapartidas de interesse publico

1 — Para efeitos do disposto nos n.° 1 e 2 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 273/2009,
de 1 de outubro, o Segundo Outorgante compromete-se, dentro das suas possibilidades, a
disponibilizar recursos humanos e materiais, incluindo mstalacoes desportivas, para iniciativas
organizadas pelo Municipio, em datas e locais a acordar.__

2 — Da contrapartida referida no numero anterior nao pode advir prejuizo para o regular

funcionamento da atividade do Segundo Outorgante.___

Clausula 5.2

Destino dos bens adquiridos ou construidos

1 — Sao propriedade do Segundo Outorgante todos os bens adquiridos ou construidos

com recurso a comparticipacao financeira prevista na clausula 3., competindo-lhe a gestio e



manutencao dos mesmos.__

2 — Durante a vigéncia do contrato, os bens referidos no numero anterior estao afetos
exclusivamente a execucao do programa de desenvolvimento desportivo que constitui o seu
objeto, nao podendo ser alienados, locados ou por qualquer forma onerados sem autorizagao

prévia do Municipio._

Clausula 6.2

Fiscalizagdo e controlo da execugdao do contrato

1 — Compete ao Municipio fiscalizar a execucao do contrato, podendo realizar, para o
efeito, inspec¢oes, inquéritos e sindicancias, ou determinar a realizacao de auditorias internas
ou externas.__

2 — A funcao de gestor de contrato ¢ exercida pelos seguintes técnicos, consoante a
tipologia de apoios descritos no n.° 1 da clausula 2%, coadjuvados pelos servicos municipais
cuja colaboracao julguem necessaria para o desenvolvimento das agoes previstas no numero

anterior:

a) Atividade Regular no ambito do RAAD — _
b) Projetos Pontuais no ambito do RAAD — ||| GG

c¢) Obras e Aquisicao/Manutenc¢io de Equipamentos no ambito do RAAD —_

Clausula 7.2

Revisao do contrato

O contrato pode ser modificado por:__
a) Acordo das partes, que nao pode revestir forma menos solene do que a do contrato;
b) Decisao unilateral do Municipio, devido a imposicao legal ou por razoes de interesse

puiblico.__



Clausula 8.2

Incumprimento contratual

1 — A simples mora na realizacao do programa de desenvolvimento desportivo, por facto
que seja imputavel ao Segundo Outorgante, confere ao Municipio o direito de fixar novo prazo
ou nova calendariza¢ao para a sua execugao.__

2 — O mcumprimento definitivo do contrato ou de quaisquer obrigacoes decorrentes
das normas legais em vigor, por facto que seja imputavel ao Segundo Outorgante, da lugar a
suspensao da comparticipagao financeira ou a resolucao do contrato, consoante a gravidade
da infracao.__

3 — Se o contrato for resolvido, o Municipio tem o direito de reaver todas as quantias
pagas quando se verifique a impossibilidade de realizacao dos fins essenciais do programa de
desenvolvimento desportivo.__

4 — Nao se verificando a impossibilidade referida no nimero anterior, o Municipio tem
o direito de reduzir proporcionalmente a sua comparticipacao.__

5 — Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores, se a comparticipacao financeira
concedida pelo Municipio nao for aplicada na execucao do programa de desenvolvimento
desportivo, o Segundo Outorgante obriga-se a restituir as quantias nao aplicadas ou aplicadas
a fim distinto daquele que justificou a sua atribuicao.__

6 — Sempre que haja lugar a restituicao de valores pagos, o Segundo Outorgante deve
depositar a respetiva importancia em instituicao de crédito a ordem do Municipio no prazo
de 60 dias, contados desde a data da notificacao pelo Municipio para esse efeito, findo o qual
acrescem juros a taxa legal em vigor, sob pena de sustacao das comparticipacoes financeiras,

nos termos do artigo 30.° do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro.__



Clausula 9.2

Comunicagdes

As comunicacoes entre as Partes relativas a execucao do contrato devem ser escritas e
redigidas em portugués, podendo ser efetuadas através de correio eletronico, ou pot via pos-

tal, por meio de carta registada com aviso de rece¢ao.__

Clausula 10.2

Vigéncia do contrato

1 — O contrato entra em vigor na data da respetiva publicitagao no sitio na internet do
Municipio.__

2 — A comparticipagao financeira estabelecida no presente contrato abrange a totalidade
do programa de desenvolvimento desportivo aprovado, independentemente do seu termo
inicial.

3 — Sem prejuizo do cumprimento das obrigacoes previstas na clausula 4., o contrato

cessa no dia 31 de dezembro de 2026.__

Clausula 11.2

Foro

A resolucao de eventuais litigios emergentes do presente contrato, referentes tanto a sua

Interpretacio como a sua execu¢ao, ¢ submetida a arbitragem, nos termos da let.___

E para constar se lavrou o presente contrato, num tnico exemplar que vai ser assinado por
ambos os outorgantes, por certificado de assinatura digital qualificada, nos termos do artigo
94.°, n.°1 do Cédigo dos Contratos Publicos, e por mim,_
na qualidade de Oficial Publica, nomeada pot despacho n.® 57/2023 do Presidente da Camara
Municipal, em 11 de abril, ao abrigo do disposto na alinea b) do n® 2 do artigo 35° do Regime
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Juridico das Autarquias Locais, aprovado pela Lei n® 75/2013, de 12 de Setembro, que o fiz

escrever e também assino.

O presente contrato considera-se celebrado na data da Gltima assinatura através de certificado

de assinatura eletronica qualificada.

Pelo Primeiro Outorgante Pelo Segundo Outorgante

Assinado por: Guilherme dos Prazeres Bispo
Num. de Identificagao:
Data: 2026.05.19 18:13:38+01'00'

CHAVE MOVEL

XXX
A Oficial Publica

Assinado de forma digital

Dados: 2026.05.13 15:45:224
+01'00'

Assinado par: Daniel Filipe
Mestre Evangelista Ferreira
Identificagéo

Data: 2026-05-20 as 18:06:10
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TERMO DE ACEITACAO DAS CONDICOES DE TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Guilherme dos Prazeres Bispo, titular do cartao de cidadio_ emitido

pelos servicos de identificacao da Republica Portuguesa e Daniel Filipe Mestre Evangelista Ferreira,
titular do cartao de cidadﬁo_ emitido pelos servicos de identificagao
civil da Republica Portuguesa, na qualidade de representantes legais do Clube de Kayak — Polo da
Barra, NIPC 513.226.036 e sede em Rua Comissao de Moradores, n.° 11, 3.° direito, 2740-036 Porto
Salvo, tendo tomado inteiro e perfeito conhecimento dos TERMOS E CONDICOES PARA O
TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS a observar na sequéncia do contrato-programa de
desenvolvimento desportivo a celebrar com o Municipio de Oeiras, no ambito do Programa Jogos
de Oeiras, atuando como Subcontratante os quais constam do presente Termo de Aceitacao, declaram,
sob compromisso de honra, que a sua representada, na qualidade de cocontratante, aceita os referidos
termos e condi¢oes, integralmente e sem reservas, mais se obrigando a executar o contrato-programa a

formalizar, em conformidade com o ora firmado.___

O presente Termo de Aceitacao apenas produz efeitos a partir da entrada em vigor do respetivo contrato-

programa, no ambito do qual é subscrito.__

Oeiras,

Assinaturas' ?

1 Este documento deve ser assinado pelos representantes da pessoa coletiva que disponham de poderes para a vincular.

2 Este documento deve ser assinado preferencialmente com assinaturas eletrénicas qualificadas .



ACORDO DE TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Considerando que:

A)

B)

O Municipio de Oeiras, pessoa coletiva de direito publico n.? 500 745 943, com sede
em Oeiras, no Edificio dos Pacos do Concelho, sito no Largo Marqués de Pombal, na
qualidade de Responsavel pelo Tratamento de Dados, esta vinculado por forca do
disposto no n.° 1 do artigo 24.° do Regulamento Geral sobre Protecao de Dados,
aprovado pelo Regulamento (UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016, doravante
designado “RGPD”, a aplicar as medidas técnicas e organizativas que forem adequadas

para assegurar e poder comprovar que o tratamento ¢ realizado em conformidade com

o referido Regulamento;

Quando a execucao contratual implique o tratamento de dados pessoais, as Partes
devem determinar, por acordo entre si, ¢ de modo transparente, as respetivas
responsabilidades no estrito cumprimento do estabelecido no RGPD, nomeadamente
no que diz respeito ao exercicio dos direitos do titular dos dados e aos respetivos deveres
de fornecer as informacoes referidas nos artigos 13.° e 14.°, a menos e na medida em
que as suas responsabilidades respetivas sejam determinadas pelo direito da Uniao ou

do Estado-Membro a que se estejam sujeitos.

Entre as partes ¢é estabelecido e reciprocamente aceite o presente Acordo de Tratamento de

Dados Pessoais adiante abreviadamente designado por “Acordo”, que estabelece de forma

transparente, as condi¢coes a observar no tratamento de dados pessoais, e as respetivas

responsabilidades das Partes, na vigencia do contrato-programa a celebrar, em conformidade

com as respetivas responsabilidades determinadas pelo direito da Uniao Europeia ou pela let

nacional.

Disposicoes genéricas

Para efeito do previsto no presente Acordo, em matéria de tratamento de dados, sao

utilizadas as definicoes legalmente previstas no artigo 4.° do RGPD.

Obrigacoes do Cocontratante

O Cocontratante obriga-se a:

a) Cumprir o RGPD, as respetivas normas nacionais de execucao e demais legislacao

aplicavel em matéria de protecao de dados pessoais e de seguranca dos sistemas de

2
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b)

d)

h)

informagao, bem como com as demais obrigacoes previamente definidas pelo

Municipio de Oeiras.

Proceder a recolha e tratamento de dados estritamente necessaria a finalidade de
gestao e boa execugao da relagiao contratual e para o cumprimento de obrigagoes
legais e regulamentares a que ambas as partes estejam obrigadas, incluindo no que
respeita as transferéncias de dados para paises terceitos ou organizacoes
internacionais, 2 menos que seja obtigado a fazé-lo pelo direito da Unido Europeia
ou do Estado-Membro a que esta sujeito, informando nesse caso o responsavel pelo
tratamento desse requisito juridico antes do tratamento, com um prazo minimo de
30 dias, salvo se a lei proibir tal informagao por motivos de relevante interesse
publico.

Aplicar medidas que respeitem, tanto no momento de definicaio dos meios de
tratamento como no momento do préprio tratamento, no que diz respeito as suas
ferramentas, produtos, aplicacoes ou servicos, os principios de prote¢ao de dados

desde o inicio (Privacy by design) e da protecao de dados por defeito (Privacy by defanls).

Avaliar os riscos inerentes ao tratamento de dados pessoais previstos tratar no
ambito da relagio contratual e, assegurar de forma adequada, tendo em conta o risco
envolvido, que sio adotadas e executadas as medidas técnicas e organizativas para
assegurar um nivel de seguranca adequado, que garanta a prote¢io dos dados
pessoais e a defesa dos direitos dos titulares dos dados.

Aplicar as medidas técnicas e organizativas que forem adequadas para assegurar a
defesa dos direitos do titular dos dados e poder comprovar que o tratamento €
realizado em conformidade com o RGPD, a Lei n.° 58/2019, de 8 de agosto, e
demais legislagao nacional aplicavel, e de acordo com as finalidades de tratamento
de dados inerentes a relacio contratual entre ambas as Partes.

Elaborar e manter atualizado um registo de todas as atividades de tratamento de
dados que efetua na qualidade de Responsavel pelo Tratamento de Dados ou de
Subcontratante, a qual deve conter as informagoes previstas no artigo 30.° do
RGPD, incluindo as medidas técnicas e organizativas das transferéncias
internacionais de dados pessoals para paises terceiros ou organizacoes

internacionais.

Conservar os dados pessoais apenas durante o prazo que estiver fixado por norma
legal ou regulamentar ou, na falta destas, o que se revele estritamente necessario para
a prossecucao da respetiva finalidade de tratamento.

Recorrer apenas a subcontratantes que apresentem garantias suficientes de execugao

de medidas técnicas e organizativas adequadas de uma forma que o tratamento



k)

)

satisfaca os requisitos do RGPD e a defesa dos direitos do titular dos dados, sem

prejuizo das demais obrigacoes previstas no presente Acordo.

Guardar sigilo e confidencialidade dos dados pessoais a que tenha acesso, no ambito
e por forca do presente contrato-programa, obrigacoes estas que perduram para
além do termo do respetivo prazo, salvo se a informacao ja seja manifestamente do
dominio publico ou tiver sido tornada manifestamente publica pelo respetivo titular,

cabendo ao cocontratante comprovar tal facto no caso de litigio.

Assegurar que os seus trabalhadores, colaboradores, agentes, ou seus
subcontratados, independentemente da natureza juridica do vinculo estabelecido e
da respetiva causa, assumiram um compromisso de sigilo e confidencialidade dos
dados pessoais a que tenham acesso, ou que se encontram sujeitos a adequadas
obrigacoes legais de confidencialidade no ambito e por forca da presente relacao
contratual, ficando responsavel perante o Municipio de Oeiras, pelo respetivo
cumprimento por parte destes, e adotando as medidas técnicas e organizativas que

assegurem que estes s6 procedem ao tratamento, mediante instrugoes suas.

Conceder acesso aos dados pessoais objeto de tratamento aos membros do seu
pessoal na medida do estritamente necessario para a execuciao, gestao e
acompanhamento do contrato-programa, observando os principios gerais de
seguranca da informacao, nomeadamente o principio da necessidade de conhecer a
mformacao (Need 70 Know), obrigando-se a rever periodicamente a lista de pessoas

autorizadas a tratar dados pessoais.

Informar no prazo maximo de 8 dias a contar da data de celebracao do contrato-
programa um ponto de contacto para exercicio dos direitos por parte dos titulares

de dados, designadamente, o Encarregado de Protecao de Dados, quando aplicavel.

Disponibilizar a0 Municipio de Oeiras todas as informacgoes necessarias para
comprovar o cumprimento das obrigacoes previstas no RGPD e respetiva legislacao
nacional de execucao, bem como facilitar e contribuir para as auditorias em matéria
de protecao de dados e seguranca da informacao, inclusive as inspecoes, conduzidas

pelo Municipio ou por outro auditor por este mandatado.

Comunicar ao Municipio qualquer situacao que possa afetar o tratamento de dados
pessoais ou de algum modo dar origem ao mcumprimento das disposi¢coes legais e
regulamentares em matéria de protecao de dados, devendo ainda tomar todas as
medidas necessarias e ao seu alcance para fazer cessar de imediato esse tipo de

situacoes.



Proibicao de Transferéncias de Dados

3.1

As transferéncias de dados pessoais para paises terceiros ou organizacoes
internacionais sao proibidas, exceto nos casos em que a Comissao Europeia tiver
decidido que o pais terceiro, um territorio ou um ou mais setores especificos desse
pais terceiro, ou a organizacao internacional em causa, assegura um nivel de protecao
adequado, caso em que ¢ obrigatorio informar o Municipio de Oeiras em momento
prévio a decisao de adjudicacao, sem prejuizo dos demaits condicionalismos legais a

observar nos termos do RGPD e demais legislacao aplicavel.

3.2 E vedado ao Cocontratante e aos respetivos subcontratantes, comunicar ou transferir

dados pessoais para entidades terceiras, salvo nos casos autorizados por lei ou
previamente autorizados pelo Municipio de Oeiras ou quando seja legalmente
obrigado a fazé-lo pelo direito da Uniao ou do Estado-Membro a que esta sujeito,
informando nesse caso o responsavel pelo tratamento desse requisito juridico antes
do tratamento, com um prazo minimo de 30 dias, salvo se a lei proibir tal informacao

por motivos de relevante interesse publico.

Dever de colaboracao com o Municipio de Oeiras

4.1 O exercicio de direitos por parte dos titulares de dados pode ser efetuado diretamente

4.2

junto do Municipio quando o cocontratante atue na qualidade de subcontratante, ou
por cada responsavel pelo tratamento de dados, quando estes atuem autonomamente

ou em conjunto com este, consoante o caso.

Sem prejuizo do disposto no numero anterior, o cocontratante tendo em conta a

natureza do tratamento e respetivas finalidades, e na medida do possivel, obriga-se a:

a) Informar o Municipio de Oeiras sobre os pedidos apresentados pelos titulares dos
dados no exercicio dos direitos previstos no Capitulo III do RGPD, relativamente
as operagoes de tratamento de dados pessoais relacionados com o objeto do

contrato—programa.

b) Colaborar e prestar assistencia ao Municipio através de medidas técnicas e
organizativas adequadas, para permitit que este cumpra a obrigacio de dar
resposta aos pedidos dos titulares dos dados tendo em vista o exercicio dos
direitos previstos no Capitulo III do RGPD.

c) Assegurar que os dados pessoais sejam exatos e atualizados, informando sem
demora o Municipio sempre que tenha conhecimento de que os dados objetos de

tratamento sao Inexatos ou estao desatualizados.
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d) Prestar toda a colaboracio e informacio necessaria de que o Municipio carega que
permita esclarecer qualquer questao relacionada com a prote¢iao de dados pessoais
e a seguranga dos sistemas de informacao, assegurando que nao da uma resposta
a terceiros, sem consultar previamente o Municipio de Oeiras, enquanto entidade

responsavel pelo tratamento de dados

e) Colaborar com o Municipio no sentido da adogio de medidas de resposta a
eventuais incidentes de violagao de dados ou de seguranga, na investigagao dos

mesmos e na elaboragao das notificagdes que se mostrem necessarias nos termos
da lei.

f) Prestar toda a assisténcia necessaria e solicitada pelo Municipio, no sentido de dar
cumprimento ao disposto nos artigos 30.° a 36.° do RGPD, tendo em conta a
natureza de tratamento e a informagao aos seu dispor.

g) Informar imediatamente o Municipio, se, no seu entender, alguma instrucao violar
o presente regulamento ou outras disposi¢oes do direito da Uniao ou dos Estados-
Membros em matéria de protecao de dados.

Avaliagao de Impacto sobre a Protecao de Dados e Consulta prévia da Autoridade de
Controlo

Caso o tratamento de dados pessoais seja suscetivel de constituir um elevado risco para os
direitos liberdades e garantias das pessoas singulares e 2 mesma seja legalmente exigivel nos
termos previstos no artigo 35.° do RGPD, e de acordo com a lista dos tipos de operagoes
de tratamento sujeitos a uma analise de impacto sobre a protegao de dados nos termos
previstos no Regulamento da Comissao Nacional de Protecao de Dados (CNPD) relativo a
lista de tratamentos de dados pessoais sujeitos a AIPD, publicado pelo Aviso n.° 136/2018,
no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 150, de 6 de agosto, o cocontratante que atue no ambito
do contrato-programa a celebrar na qualidade de subcontratante, efetuando o tratamento de
dados por conta do Municipio, obriga-se a:

a) DPrestar assisténcia devida ao Municipio de Oeiras sempre que seja legalmente
obrigatéria a realizagao de uma Avaliagio de Impacto Sobre a Protecio de Dados
(AIPD) ou a consulta prévia, relacionadas com tratamento de dados a realizar pelo
Cocontratante, no ambito do presente Acordo, fornecendo toda a informacao

necessaria para o efeito.

b) Colaborar com o Municipio para a implementagao de agoes e mitigagao dos riscos
de privacidade identificados.

¢) Consultar a autoridade de controlo competente antes de proceder a2 um tratamento
de dados quando em conformidade com o previsto no artigo 35.° do RGPD, a
AIPD, indicando que do tratamento resultatia um elevado tisco para os direitos
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liberdades e garantias das pessoas singulares, na auséncia de medidas tomadas pelo

Responsavel pelo tratamento de dados para atenuar o risco.

Medidas de Seguranca

6.1 O Cocontratante obriga-se a:

a) Se o tratamento de dados envolver dados pessoais sensiveis ou altamente sensiveis

a adotar limitacOes especificas e garantias adicionais, nos termos do previsto na

legislacao aplicavel.

b) Para efeito do disposto no artigo 32.° do RGPD, e de modo a reduzir o risco de

destruicao, perda, alteracao, divulgacao nao autorizada, acesso acidental ou ilegal

a dados pessoais, adotar as medidas técnicas e organizativas necessarias a garantir

um nivel de seguranca dos dados pessoais adequado ao risco, incluindo

designadamente:

L.

iv.

A pseudonimizacao e a cifragem de dados pessoatis;

A capacidade de assegurar a confidencialidade, integridade, disponibilidade e
resiliencia permanentes dos sistemas de servico de tratamento;

A capacidade de restabelecer a disponibilidade de acesso aos dados pessoais

de forma atempada no caso de incidente fisico ou técnico;

Um processo para testar, apreciar e avaliar regularmente a eficacia das

medidas técnicas e organizativas para garantir a seguranca do tratamento

Nao copiar, reproduzir, adaptar, modificar, alterar, apagar, destruir, difundir,
transmitir, divulgar, ou por qualquer outro meio, colocar a disposicao de
terceiros, dados pessoais a que tiver acesso ou lhe sejam transmitidos pelo
Municipio por forca e ao abrigo do presente contrato-programa, sem que

para tal tenha sido expressamente instruido, por escrito, por este.

6.2 Sob pena de responsabilidade por perdas e danos, o cocontratante, que atue no

ambito do contrato-programa a celebrar na qualidade de subcontratante

compromete-se a, consoante as opcoes que forem tomadas e comunicadas por

escrito pelo Municipio, no final do contrato-programa, devolver ao Municipio de

Oeiras ou apagar todos os dados pessoais a que tenha tido acesso por forca da

execuc¢ao da relagio contratual ou de outras obrigacoes juridicas, depois de

cumpridas todas as finalidades inerentes a execucao do contrato-programa, devendo

ainda apagar, nesse momento, todas as restantes copias ou versoes que contenham

de dados pessoais, a menos que a conservacao dos dados seja exigida por forca do

Direito da Uniao Europeia ou dos Estados Membros.



Subcontratacao ou cessao da posicao contratual

7.1 E vedado a0 cocontratante, subcontratar o tratamento de dados pessoais ou ceder a
sua posicao contratual, salvo autorizagao prévia e por escrito do Municipio, enquanto
responsavel pelo tratamento, a qual deve ser pedida por igual modo com uma

antecedéncia minima de 30 dias sobre a data pretendida para producao de efeitos.

7.2 A autorizacao referida no nimero anterior é concedida por escrito, em momento
G >
prévio a mesma, sendo regulada por contrato ou ato normativo, em conformidade

com o previsto no RGPD e demais legislacao aplicavel.

7.3 O contrato ou ato normativo que regule a subcontratacao ou a cessao da posicao
contratual referida nos nimeros anteriores deve estabelecer nomeadamente o objeto,
a duracao, a natureza, a finalidade, o tipo de dados pessoais, a categoria dos titulares
dos dados e as obrigacoes e direitos do seu subcontratante/cessionario e vincula-los

as mesmas obrigacoes em matéria de protecao de dados previstas no presente
Acotdo.

7.4 O Municipio reserva-se o direito de recusar a subcontratagao caso entenda que o
subcontratante nao oferece o mesmo nivel de protecao exigivel no presente Acordo,

sem que dai decorra qualquer responsabilidade perante o Subcontratante.

7.5 O subcontratante reconhece e aceita que continua a ser plenamente responsavel
perante o Municipio de Oeiras pelo eventual incumprimento de qualquer obrigacao

em matéria de protecao de dados por qualquer subcontratante por si contratado.

Incidentes de seguranca e Violacao de Dados

O Cocontratante que atue no ambito do contrato-programa na qualidade de subcontratante,

efetuando o tratamento de dados por conta do Municipio, compromete-se a:

a) Notificar o Municipio sem demora injustificada e da forma mais expedita possivel,
no prazo maximo de 24 horas a contar do momento em que tenha conhecimento
de uma violagao que potencialmente comprometa a seguranca de dados pessoais,
tais como a transferéncia, o acesso, a perda, a alteracio ou a revelacao a terceiros,
acidental, nao autorizada ou ilicita, em violacao do presente contrato-programa ou
do RGPD e demais legislacio complementar, ou de qualquer incidente que direta

ou indiretamente afete, ou seja suscetivel de afetar, a confidencialidade, a integridade



b)

d

ou a autenticidade dos dados, de modo a que este possa notificar de tal facto a

autoridade de controlo competente.

Prestar assisténcia ao Municipio, no sentido de assegurar o cumprimento das
obrigacoes em caso de violacao de dados pessoals, como previsto no artigo 33.° e
34.° do RGPD, tendo em conta a natureza de tratamento e a informacao ao seu

dispor.

A notifica¢ao anteriormente referida deve pelo menos conter os seguintes elementos

relevantes que permitam ao Municipio, se necessario notificar a CNPD:

1. Descricao da natureza da violagao dos dados pessoais incluindo, se possivel, as
categorias e o numero aproximado de titulares de dados afetados, bem como as
categorias e o numero aproximado de registos de dados pessoais em causa;

i. O nome e os contactos do encarregado da protecao de dados ou de outro ponto
de contacto onde possam ser obtidas mais informacoes;

1. As consequéncias provaveis da violacao de dados pessoais.

As medidas adotadas ou propostas pelo responsavel pelo tratamento para reparar a
violagao de dados pessoais, inclusive, se for caso disso, medidas para atenuar os seus

eventuais efeitos negativos.

Responsabilidade do cocontratante

9.1

Sem prejuizo do disposto nos artigos 82.°, 83.° e 84.°, todos do RGPD, o
cocontratante, que em violacao do presente Acordo, determinar as finalidades e
meios de tratamento sem observar as regras legais e contratualmente estabelecidas, é

considerado responsavel pelo tratamento no que respeita ao tratamento em questao.

9.2 O cocontratante é responsavel:

a)

b)

Penal, civil e contraordenacionalmente, nos termos legais, pela divulgacio nao
autorizada a terceiros de dados pessoais a que tenha acesso por forca e no ambito

do presente contrato-programa, nos termos legalmente previstos.

Por qualquer prejuizo ou dano e coimas administrativas impostas pela autoridade
competente, que o Municipio venha a incorrer na sequéncia do tratamento de dados
pessoais efetuado por si ou pelo seus trabalhadores, colaboradores ou
subcontratantes, em violacao das normas legais e regulamentares aplicaveis, bem
como no disposto no presente Acordo, quando tal violagao lhe seja imputavel e
solidariamente responsavel com o seu pessoal no ambito do presente contrato-
programa, designadamente, quando esse dano seja imputavel a atuacao destes
ultimos.



Invariabilidade das Condicoes de Tratamento de Dados Pessoais

10.1 As partes comprometem-se a nao alterar o Acordo de Tratamento de Dados

Pessoais ora acordados.

10.2 Caso se verifique qualquer contradicao entre os presentes termos e condi¢oes e as
disposicoes de acordos celebrados entre as Partes que venham a ser posteriormente

celebrados, prevalece o presente Acordo de Tratamento de Dados Pessoais.

Suspensao e ou Resolucao

11.1 A efetiva existéncia de uma situacao de incumprimento dos normativos do RGPD
e demais legislacao aplicavel em matéria de protecao de dados, bem como do
presente Acordo, ¢ causa bastante para a suspensio ou resolucao do contrato-
programa, podendo o Cocontratante incorrer em responsabilidade civil perante o
Municipio de Oeiras.

11.2 A verificacao do disposto no nimero anterior pode implicar a cessa¢ao imediata da
execu¢ao do contrato-programa, sem prejuizo de poder implicar para o
cocontratante o dever de mndemnizacao ao Municipio de Oeiras pela violagao de

dados que lhe venham a ser imputadas.

Eleicao do Foro e Jurisdicao

Qualquer litigio decorrente do presente Acordo regula-se pela lei portuguesa e deve ser

dirimido pelos Tribunais Portugueses, com expressa renuncia a quaisquer outros.
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